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Introducere

Cumparare
A

Identificare produs

Felicitari pentru cumpararea unui Leica NA720/724/728/730/730 plus.

Acest manual contine indicatii importante de siguranta, precum si instructiuni pentru initi-
alizarea produsului si operarea lui. Consultati "1 Indicatii de siguranta" pentru informatii
suplimentare.

Cititi cu atentie, in totalitate, Manualul utilizatorului inainte de a activa produsul.

Tipul si numarul de serie ale produsului dumneavoastra sunt indicate pe placuta tip.
Tnscrieti tipul si numarul de serie in manualul dumneavoastra si va referiti intotdeauna la
aceasta informatie cand trebuie sa luati legatura cu agentul dumneavoastra sau atelierul
de service Leica Geosystems autorizat.

Tip:

Nr. serie:




Simboluri Simbolurile utilizate in acest manual au urmatoarele semnificatji:

Tip Descriere
A PERICOL |Indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este evitata,
va conduce la deces sau vatdmare grava.
A AVERTI- Indica o situatie periculoasa potentiala sau o utilizare neintentjo-
nata care, daca nu este evitata, ar putea conduce la deces sau
SEMENT | vatamare grava.
A PRECAUTIE| Indica o situatie periculoasa potentiala sau o utilizare neintentio-

nata care, daca nu este evitata, poate conduce la vatamare
minora sau moderata.

NOTA

Indica o situatie periculoasa potentiala sau o utilizare neintentio-
nata care, daca nu este evitata, poate conduce la daune aprecia-
bile materiale, financiare si asupra mediului.

&

Paragrafe importante, care trebuie implementate in practica,
deoarece permit ca produsul sa fie utilizat intr-un mod corect
tehnic si intr-o maniera eficienta.

Valabilitatea acestui  Acest manual este valabil pentru instrumentele NA720/724/728/730/730 plus. Diferentele
manual intre diferitele modele sunt marcate si descrise.
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Documentatie dispo-
nibila

Nume Descriere/format
Manualul utili- | Sunt cuprinse in Manualul utilizatorului toate instructiunile v
zatorului necesare pentru operarea produsului la un nivel de baza.

NA720/724/728 | Asigura o privire generala asupra produsului impreuna cu
/730/730 plus | datele tehnice si indicatjile de siguranta.

Consultati urmatoarele resurse pentru toata documentatia referitoare la

NA720/724/728/730/730 plus:

https://myworld.leica-geosystems.com
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1 Indicatii de siguranta

1.1 Introducere generala

Descriere Urmatoarele indicatii permit persoanei responsabile cu produsul si persoanei care folo-
seste efectiv echipamentul sa anticipeze si sa evite pericolele operationale.

Persoana responsabila cu produsul trebuie sa se asigure ca tofi utilizatorii inteleg aceste
indicatii si le insusesc.
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1.2

Utilizarea conform
destinatiei

Utilizare necores-
punzatoare previzi-
bila rational

Definirea utilizarii

Rezultate de masurare a inaltimii optice.
Masurarea distantei optice cu citiri pe stadie.

Utilizarea produsului fara instruire.

Utilizare in afara domeniului si a limitelor definite.

Dezactivarea sistemelor de siguranta.

indepértarea insemnelor de avertizare la pericole.

Deschiderea produsului cu ajutorul sculelor, ca de exemplu surubelnita, exceptand
cazul cand este permis pentru anumite functii.

Modificarea sau transformarea produsului.

Utilizarea dupa descompletare.

Utilizarea produselor cu defecte sau deteriorari identificabile.

Utilizarea cu accesorii de la alti producatori fara aprobarea explicitd a Leica
Geosystems.

Privirea direct in soare.

Dispozitive de protectie necorespunzatoare in zona de lucru.




1.3 Limite de utilizare

Mediu ambiant Adecvat pentru utilizare in atmosfera adecvata pentru locuintele permanente ale oame-
nilor: nu este adecvat pentru utilizare in medii agresive sau explozive.

A PERICOL Autoritatile de siguranta locala si expertii in siguranta trebuie contactati de catre persoana
responsabila cu produsul, Tnainte de a lucra in zone periculoase sau in apropierea insta-
latiilor electrice sau situatii similare.
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1.4

Producatorul produ-
sului

Persoana responsa-
bila cu produsul

Responsabilitati

Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, denumit in continuare Leica Geosystems,
este responsabil pentru furnizarea produsului, inclusiv manualul utilizatorului si accesoriile
originale, in stare de siguranta.

Persoana responsabila cu produsul are urmatoarele indatoriri:

+  Sainteleaga instructiunile de siguranta ale produsului si instructiunile din manualul
utilizatorului.

»  Sa asigure ca acesta este utilizat in conformitate cu instructiunile.

+  Sa fie familiarizat cu reglementarile locale privind siguranta si prevenirea acciden-
telor.

* Sainformeze imediat Leica Geosystems daca produsul si aplicatia devin nesigure.

* Sa asigure ca sunt respectate legile nationale, reglementarile si conditiile de operare
de ex. ale emitatoarelor radio sau ale laserelor.




1.5 Pericole de utilizare

A PRECAUTIE Atentie la rezultate eronate de masurare daca produsul a fost scapat pe jos sau a fost
utilizat necorespunzator, modificat, depozitat pentru perioade indelungate de timp sau
transportat.

Avertisment:

Executati periodic masurari de test si executati reglajele de teren indicate in manualul utili-
zatorului, Tn special dupa ce produsul a fost supus la utilizare anormala precum si inainte
si dupa masurari importante.

A PERICOL Datorita riscului de electrocutare, este periculos sa fie utilizati stalpi si prelungitoare in
apropierea instalatjilor electrice, cum sunt cablurile de inalta tensiune sau caile ferate
electrice.

Avertisment:

Pastrati o distanta de siguranta fata de instalatiile electrice. Daca este esential sa se
lucreze in asemenea medii, mai intai luati legatura cu autoritatile de siguranta responsa-
bile pentru instalatiile electrice si urmati instructiunile acestora.
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NOTA

A

PRECAUTIE

AVERTI-

SEMENT

AVERTI-

SEMENT

Campurile magnetice puternice din imediata vecinatate (de ex. transformatoare, cuptoare
de topire...) pot influenta compensatorul si pot duce la erori de masurare.

Avertisment:

Cand se lucreaza in imediata vecinatate a campurilor magnetice, verificati rezultatele cu
privire la plauzibilitate.

Aveti grija cand indreptati produsul spre soare, deoarece telescopul functioneaza ca o
lupa si va poate vatama ochii si/sau poate deteriora produsul la interior.

Avertisment:

Nu indreptati produsul direct spre soare.

in cursul aplicatiilor dinamice, de exemplu a procedurilor de supraveghere, existé pericolul
de accidente care pot surveni daca utilizatorul nu acorda atentie la conditiile de mediu, de
exemplu obstacole, excavatii sau trafic.

Avertisment:

Persoana responsabila trebuie sa constientizeze deplin toti utilizatorii de pericolele exis-
tente.

Asigurarea inadecvata a zonei de lucru poate conduce la situatii periculoase, de exemplu
in trafic, pe santiere de constructii si la instalatii industriale.

Avertisment:

Aveti grija intotdeauna ca zona de lucru sa fie asigurata corespunzator. Respectati regle-
mentarile privind siguranta si prevenirea accidentelor si circulatia rutiera.




A PRECAUTIE Daca accesoriile folosite cu produsul nu sunt asigurate corespunzator si produsul este
supus la socuri mecanice, de exemplu lovituri sau caderi, produsul poate fi deteriorat sau
persoanele pot fi vatamate.

Avertisment:

Cand initializati produsul, aveti grija ca accesoriile sa fie corect adaptate, fixate, asigurate
si blocate in pozitie.

Evitati supunerea produsului la solicitari mecanice.

A AVERTI- Daca produsul este utilizat cu accesorii, de exemplu catarge, tije, stalpi, cresteti riscul
posibilitatii de a fi lovit de catre trasnet.
SEMENT Avertisment:
Nu folositi produsul pe furtuna.
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A

A

AVERTI-

SEMENT

AVERTI-

SEMENT

Daca produsul este evacuat necorespunzator ca deseu, se pot intampla urmatoarele:

+ Daca sunt arse componente din polimeri, se genereaza gaze toxice care pot afecta
sanatatea.

» Daca bateriile sunt deteriorate sau sunt puternic incalzite, ele pot exploda si cauza
otravire, arsuri, coroziune sau contaminarea mediului.

+  Prin evacuarea iresponsabila a produsului ca deseu puteti facilita utilizarea acestuia
de catre persoane neautorizate, in contraventie fata de reglementari, acestea si terte
parti fiind expuse la riscul unor vatamari severe si contaminarea mediului.

Avertisment:

Nu este permisa evacuarea produsului cu gunoiul menajer.

Evacuati produsul ca deseu in mod corespunzator, conform reglementa-
rilor nationale in vigoare in tara dumneavoastra.

Protejati intotdeauna produsul de accesul persoanelor neautorizate.

Tratamentele specifice produsului si informatii privind administrarea deseurilor pot fi
descarcate de pe pagina de start de Leica Geosystems la http://www.leica-
geosystems.com/treatment sau primite de la distribuitorul dumneavoastra Leica
Geosystems.

Numai atelierele de service autorizate Leica Geosystems au voie sa repare aceste
produse.




2

Descriere generala

Descrierea sistemului

Operare facila, rapid de invatat!

Design atractiv; greutate redusa.

Actionare continua.

Robust si fiabil.

Permite masuratori in unghi cu cerc orizontal (alegerea intre ° sau gon).
Rezistent la apa si murdarie (IP57).

Acceptabil pentru toate trepiedele cu un surub de fixare centrald de 5/8".
Telescopul umplut cu nitrogen pentru a preveni aburirea lentilelor.

3 ani fara costuri suplimentare cu Leica Protect.

Produs (in conformitate cu ISO 9001 si ISO 14001) si testat cu ISO 17123-2
Tehnologie elvetiana

NA720/724/728/730/730 plus este un membru al noii generatji de nivele pentru constructii.
Tehnologia sa inovatoare faciliteaza operatiunile zilnice de ridicare topografica.
Instrumentul este adecvat in mod ideal pentru toate aplicatiile unei nivele fiabile si robuste
pentru construciii.
Operarea facila a functiilor instrumentului poate fi invatata rapid chiar si de topografi neex-
perimentatj.

NA720/724/728/730/730 plus, Descrierea sistemului
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2.1 Continut container

Continut container

a) Cheie imbus
€ Db) Capac de protectie

c) Manualul utilizatorului pe
CD

d) Informatii client, Certificarea
producatorului, Card de
protectie

e) Nivela

008716.001




2.2 Componentele instrumentului

Componentele
instrumentului

008715001 g g J k
a) Oglinda nivela NA720/NA724; Prisma nivela pentru
NA728/NA730/NA730 plus f)
b) Ocular g)
c) Geam de acoperire pentru citirea unghiului (° sau
gon) h)
d) Buton de focalizare i)

e) Dispozitiv de vizare aproximativa (vizare
spate/fatdaNA720/NA724; vizare optica cu marcare in  j)
puncte pentru NA728/NA730/NA730 plus) k)

Obiectiv

Actionare continua
(ambele parti)

Nivela circulara

Inel canelat al cercului
orizontal ajustabil
Surub picior

Placa de baza

NA720/724/728/730/730 plus, Descrierea sistemului
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2.3 intelegerea termenilor si expresiilor

Fir cu plumb

U a) Fir cu plumb
a b) Inclinarea axei verticale

008717.001

Prin centrarea nivelei circulare, instrumentul este aproape nivelat. Ramane o mica incli-
nare a instrumentului (inclinarea axei verticale).




Compensator

a) Fircu plumb
008788 001 a b) Linia de vizare

Compensatorul din instrument este responsabil pentru compensarea inclinarii axei verti-
cale dand posibilitatea unei vizari orizontale exacte.

Vizare spate/Vizare
fata/Vizare interme-
diara

Vs

I

008809_001

Pentru determinarea diferentei de inaltime (AH) intre punctele de la nivelul solului A si B
vizarea din spate (R) este masurata prima urmata de vizarea fata (V). Punctele suplimen-
tare referitoare la A sunt masurate ca vizare intermediara (S).
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3 Operare
31 Pregatire
Trepied (&= Cand initiati trepiedul acordati atentie asigu-

rarii unei pozitji orizontale a placii trepiedului.
Usoare corectii ale inclinarii se pot realiza cu
suruburile pentru picioare ale tribrahului.
Corectiile mai mari trebuie efectuate cu
picioarele tripodului.




Slabiti suruburile de strangere de pe picioa-
rele trepiedului, trageti in afara la lungimea
necesara si strangeti clemele.

a)

b)

Pentru a garanta o sustinere ferma a
picioarelor in mod suficient, apasati
picioarele tripodului Tn pamant.

Cand apasati picioarele in pamant, aveti
n vedere ca forta trebuie aplicata de-a
lungul picioarelor.

Manevrati tripodul cu atentie.

Verificati toate suruburile si bolturile
privind fixarea corecta.

Tn timpul transportului, utilizatj intot-
deauna husa furnizata.

Utilizati tripodul intotdeauna pentru lucrari
de ridicare topografica.

NA720/724/728/730/730 plus, Operare
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Nivelarea, 1. Amplasati nivela pe capul tripodului. Strangeti
pas cu pas surubul de fixare centrala al tripodului.
2. Rasuciti suruburile picioarelor tribrahului in
pozitia lor centrala.
3. Centrati nivela circulara prin rasucirea surubu-
rilor picioarelor.

008790.001



Centrarea nivelei circulare

1. Rasuciti suruburile A si B simultan in directii
opuse pana cand bula de aer se afla in centru
(pe "T" imaginar).

2. Rasuciti surubul piciorului C pana cand bula
de aer este centrata.

008791 001

008792 001

NA720/724/728/730/730 plus, Operare
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Selectarea citirii Schimbarea intre ° gi gon:
unghiului

©

’ ‘mw 0 3gom’

=100 350
003803 001
Pas Descriere
1. Slabiti suruburile cu cheia imbus si indepartati geamul de acoperire.

Intoarceti geamul de acoperire.

3. Introduceti geamul de acoperire si strangeti suruburile din nou.




Focalizarea telesco-
pului

Pas

Descriere

Orientati telescopul spre o suprafata lucioasa (de ex.
hartie alba).

Rotiti ocularul pana cand reticulul este focalizat precis
si este negru inchis. Acum ocularul este adaptat la
ochiul dumneavoastra.

-G

008816.001

Orientati telescopul spre mira de nivel folosind dispo-
zitivul de vizare aproximativa.

Rotiti butonul de focalizare pana cand imaginea mirei
de nivel este focalizata precis. Daca ochiul este miscat
n sus si in jos Tn spatele ocularului, este posibil ca
imaginea mirei de nivel si a reticulului sa nu fie deca-
late una fata de cealalta.

008817.001

NA720/724/728/730/730 plus, Operare
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Centrare

Pas Descriere

Pentru centrarea posibila peste un punct la nivelul solului:

1. Atasati o bila de plumb.

2. Slabiti usor surubul de fixare centrala si deplasati
instrumentul paralel pe trepied pana cand firul de
plumb se afla exact deasupra punctului.

3. Strangeti surubul de fixare centrala.

008818_001




3.2 Masuratoare

Citire inaltime (=i nainte de a incepe munca in teren sau dupa perioade mai lungi de depozi-
tare/transport al echipamentului, verificati parametrii de ajustare in cdmp specifi-
cati In manualul utilizatorului.

(&~ Reduceti vibratiile posibile prin tinerea picioarelor trepiedului.

(&= Daca piesele optice ale instrumentului sunt murdare sau aburite, masurétorile
dvs. pot fi afectate. Mentineti curate toate piesele optice ale instrumentului si
urmati instructiunile de curatare specificate in manualul utilizatorului.
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Pas

Descriere

Setarea instrumentului, nivelei si focalizarea precisa a
reticulului.

Setarea mirei de nivel vertical (consultati, de
asemenea, manualul de instructiuni al mirei de nivel).

Orientati aproximativ spre mira de nivel folosind dispo-
zitivul de vizare aproximativa.

Focalizati precis folosind butonul de focalizare.

008793001

Orientatj fin spre mira de nivel folosind actionarile
continue.

Verificati daca nivela circulara este centrata (vizuali-
zati prisma/oglinda de nivel).

Cititi Tnaltimea H la firul central al reticulului.
Exemplul de mai sus: H=2,585m

26|

008795001

25|




Masurarea distantei  Executati pasii de la 1 pana la 6 conform citirii Inaltimii.

008794.001

Citire:

Linia superioara a
distantei:

Linia inferioara a
distantei:
Diferenta L:
Distanta d:
Rezultat:

2,670 m
2,502 m
0,168 m

16,8 m
Distantad =100 x L

NA720/724/728/730/730 plus, Operare
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Masurarea unghiului
gon.

008796 001

Dorita:

Unghiul dintre punctul A si punctul B.
Executati pasii de la 1 pana la 6 conform masurarii inaltimii. Daca faceti acest lucru, aliniati
linia verticala a reticulului in centrul mirei de nivel.

NA720/724/728/730/730 plus este echipat cu un cerc orizontal. Gradatia este 1° sau 1

Pas

Descriere

1.

Rotiti cercul Hz la "0".

2.

Aliniati instrumentul la punctul B si orientati in
centrul mirei de nivel.

Cititi unghiul Hz din cercul Hz:
Exemplul de mai sus: Hz = 60°.

\ Degree p

) ¢

008797_001




Nivelarea liniei

008798001

Dorita:

Diferenta fnaltime (AH) dintre punctul A si B.

(&= Selectati statia instrumentului si locatia mirei de nivel prin masurarea pas cu pas,
astfel incat sa rezulte aproximativ aceleasi distante tinta (d1 = d2; aprox. 40 - 50
m).

Procedura:

Pas |Descriere

1. Setare instrument la 14.

Setarea mirei de nivel vertical la punctul A.

Orientati spre mira, cititi si notati inaltimea (vizare spate R).

NA720/724/728/730/730 plus, Operare 31
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Pas |Descriere

4. Setati nivela la punctul de oprire 2, orientati spre mira, cititi si notati inaltimea
(vizare fata V).

5. Setati nivela la |, orientati spre mira la punctul de oprire 2 si cititi vizarea spate
si notati.

6. Efectuati o vizare fata la punctul de oprire 3.

7. Continuati in acelasi mod pana cand este masurata inaltimea la punctul B.

Rezultat:

AH = suma vizare spate - suma vizare fata

Exemplu de inregistrare:

Nr. punct Vizare spate R Vizare fata v Inaltime

A +2,502 650,100

2 +0,911 -1,803

3 +3,103 -1,930

B -0,981 651,902
Suma +6,516 -4,714 AH= +1,802




Nivelarea suprafetei

008811 001
Dorita:

Diferenta de inaltime a mai multor puncte de referinta.

(&~ Precizia solicitatd nu este de regula prea mare cu astfel de méasuratori. Totusi, din

cand in cand cititi mira la un punct intermediar stabil (citirea trebuie sa ramana
aceeasi).
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Procedura:

Pas

Descriere

1.

Setati intrumentul central intre punctele dorite. Telescopul instrumentului poate
sa nu fie dedesubtul celui mai mare punct intermediar masurat.

Setarea mirei vertical la punctul de referinta A.

Orientati spre mira, cititi si notati inaltimea (vizare spate la punctul cunoscut).

Setati mira vertical la punctul 1.

Al Il

Orientati spre mira, cititi si notati inalfimea (=masurare punct intermediar, vizare
intermediara)

o

Repetati pasii 4 si 5 pentru punctele intermediare suplimentare.

n&ltimea punctelor individuale sunt:
Tnaltime = Tn&ltimea punctului statjei
+ vizare spate (A)

- vizare intermediara




Exemplu de inregistrare:

Nr. punct Vizare interm. Inaltime
A 592,00

R1 +2,20

® 594,20

S1 -1,80 592,40
S2 -1,90 592,30
S3 -2,50 591,70
S4 -2,30 591,90

® = Orizont instrument

NA720/724/728/730/730 plus, Operare
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Masurare statie
totala nivelare

4

—

008802 001

Dorita:

Vizare spate la punctul cunoscut

A

A

/\

Pozitia mai multor puncte de la nivelul solului.

@ Masurarea statiei totale de nivelare este executata in mod normal in timpul nive-

larii suprafetei.

Procedura:

Pas

Descriere

1.

Succesiunea masuratorilor este aceeasi ca pentru nivelarea suprafetei. Totusi, in
afara de inalfime, cititi si sectiunea mirei L (vezi capitolul "Masurarea distantei")
si unghiul Hz.

Transferati valoarea masurata in harta - punctele sunt determinate de pozitie si
inaltime.




Supraveghere nive- Masurarea punctelor la nivelul solului

lata /l \4

008823.001

Supravegherea este perechea masurarii statiei totale de nivelare - punctele de harta sunt
setate Th camp.

Procedura:

Pas |Descriere

Initiati instrumentul la un punct cunoscut, centrati si nivelati.

Focalizati instrumentul si orientati spre un punct de orientare cunoscut.

1
2
3. Cerc orizontal la orient (directia Hz).
4

Mutati mira la punctul de observatie pe baza valorilor cunoscute (distanta si
unghiul Hz, inaltimea) si punctul de supraveghere.
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NA720/724/728/730/730 plus, Operare 38

3.3 Verificare si ajustare

Verificati trepiedul 2

pas cu pas N

Ts0K 122

(&= Conexiunile dintre componentele din metal si lemn trebuie sa fie intotdeauna
fixe si stranse.
1) Strangeti capacele filetate ale piciorelor cu cheia imbus furnizata.
2) Strangeti articulatiile de pe capul trepiedului suficient astfel incat sa mentineti picioa-
rele trepiedului deschise cand ridicati trepiedul de la nivelul solului.
3) Strangeti suruburile picioarelor trepiedului.




Nivela circulara Pas

Descriere

Nivelati instrumentul.

Rotiti instrumentul la 180°.

Daca bula nivelei este n afara cercului, atunci trebuie

ajustata (vezi punctul 4.).

AT
008799 001

Corectati eroarea folosind o cheie imbus si repetati
pasii 2 si 3 pana cand bula nivelei se afla in centru in

orice directie a telescopului.

A2
p

©)

008800_001
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Verificarea liniei de
vizare

Pas Descriere

(&= |Cu bula circulara centrata si ajustata,
linia de vizare trebuie sa fie orizontala.

1. Alegeti o distanta de aprox. 30 m in
cadrul unui teren cu inclinare mica.

2. Setati o mira la ambele puncte finale (A,
B).

3. Setati instrumentul la punctul |4 (la juma-
tatea drumului dintre A si B, doar trans- | %779
miteti mai departe) si centrati bula de
aer.

4. Cititi ambele mire.

Citire la A=1,832 m
CitirelaB =1,616 m
AH=A-B=0,216m




Pas

Descriere

Setati nivela la aproximativ 1 m de la
mira A.

Cititi mira A (de ex.: 1,604 m).

Gasiti citirea nominala B, de ex.:
Citrea A-AH=1,604 m-0,216 m =
1,388 m.

actual = 1.604 5

nominal
=1.388

Cititi mira B, comparati citirea nomi-
nald/actuala.

008980.001 en
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Ajustarea liniei de
vizare

lungi de depozitare/transport al echipamentului, verifi-
cati parametrii de ajustare in cdmp specificati ih manu-
alul utilizatorului.

42

Pas Descriere
(Z™ | Cand diferenta citire nominaléd/actuala este mai mare

de 3 mm trebuie ajustata linia de vizare.
1. Rasuciti cheia imbus pana cand linia din mijloc indica

citirea solicitata (de ex. 1,388 m).
2. Verificati linia de vizare din nou. S
(= Inainte de a incepe munca in teren sau dupé perioade




Transport pe teren

Transport cu un
vehicul rutier

Expediere

Reglarea pe teren

ingrijire si transport

Transport

Cand transportati echipamentul pe teren, aveti intotdeauna grija sa:

+ transportati produsul in containerul sau original,

*  sau sa transportati pe umar trepiedul cu picioarele stranse, tinand produsul atasat in
sus.

Nu transportati niciodata produsul liber intr-un vehicul rutier, deoarece poate fi afectat de
socuri si vibratii. Transportati produsul intotdeauna in containerul sau de transport, amba-
lajul original sau asemanator, si asigurati-I.

Daca transportati produsul pe cale ferata, calea aerului sau mare, utilizati ambalajul
original complet al aparatului Leica Geosystems, containerul de transport si cutia de
carton sau echivalente, pentru a il proteja de socuri si vibratii.

Executati periodic masurari de test si executati reglajele de teren indicate in Manualul utili-
zatorului, in special dupa ce produsul a cazut, a fost depozitat pe perioade lungi sau trans-
portat.
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4.2 Depozitare

Produs Respectati limitele de temperatura cand depozitati echipamentul, in special vara daca
echipamentul se afla intr-un vehicul. Consultati "Date tehnice" pentru informatii privind
limitele de temperatura.

Reglarea pe teren Dupa perioade lungi de depozitare, controlati parametrii de reglare pe teren indicati in
acest manual Tnainte de a utiliza produsul.




4.3 Curatare si uscare

Produsul si acceso- +  Suflati praful de pe lentile.
riile »  Nu atingetj niciodatd geamul cu degetele.
»  Utilizati pentru curatare numai o laveta moale, curata, fara scame. Daca este necesar,
Tnmuiati laveta in apa sau alcool curat. Nu folositi alte lichide; acestea pot ataca
componentele din polimeri.

Produse umede Uscati produsul, containerul de transport, insertiile de spuma si accesoriile la o tempera-
tura nu mai mare de +40°C / +104°F si curatati-le. Nu ambalati la loc pana cand nu este
totul uscat. Inchideti intotdeauna containerul de transport cand il folositi pe teren.
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5 Date tehnice
Precizie Deviatie standard pentru 1 km nivelare dubla 1ISO17123-2:
NA720: 2,5 mm
NA724: 2,0 mm
NA728: 1,5 mm
NA730: 1,2 mm
NA730 plus: 0,7 mm

Precizie inaltime pentru o singura masuratoare la 30 m:

NA720: 1,5 mm
NA724: 1,2 mm
NA728: 1 mm

NA730: 0,8 mm

NA730 plus: 0,4 mm




Telescop

Masurarea distantei

Compensator

Tnaltati imaginea
Marire
NA720:
NA724:
NA728:
NA730/NA730 plus:
Camp vizual (la 100 m):

Cea mai scurta distanta finta:

20 x

24 x

28 x

30 x

>4 m (NA720)

> 3,5 m (NA724)

> 3 m (NA728/NA730/NA730 plus)
< 0,5 m (NA720/NA724)

< 0,7 m (NA728/NA730/NA730 plus)

Factor de multiplicare:
Constanta aditiva:
Rezolutie (mai mare decat)

100 (toate instrumentele)

0 (toate instrumentele)

4" (NA720)

3,5" (NA724)

3" (NA728/NA730/NA730 plus)

Interval de lucru:
Setarea preciziei
(deviatie standard):

15’
0,5”

NA720/724/728/730/730 plus, Date tehnice
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Nivela circulara

Cerc

Adaptare

Specificatii de mediu

Sensibilitate: 10’72 mm
Gradatie: 360°/400gon
Interval gradatie: 1°/1 gon

La trepied normal sau cu cap sferic

Surub de fixare centrala: 5/8”

Temperatura

Temperatura de functionare Temperatura de depozitare
-20°C pana la +50°C -40°C pana la +70°C

(-4°F pana la +122°F) (-40°F pana la +158°F)




6 Accesorii

Accesorii care pot fi
achizitionate

[a]]
V4
LR

a) Capac de protectie

b) Cheie imbus

c) Baza nivela

d) Mira de nivel standard
e) Trepied

008981001 N
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